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NOTARIO(A) JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUIN 

  

Factura: 001-002-000046900 

NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA DEL CANTON QUITO 

EXTRACTO 

20181701028P00365 

ACTO O CONTRATO: 

JURAMENT. 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 29 DE ENERO DEL 2018, (17:35) 

OTORGANTES 

IN , A Tipo Documento de  * 
Nombres/Razón social >. | ntemininete: |. identidad ” 

REPRESENTA |i¡DENTIFICACIÓN Sse-Q- 
TRIBUTARIA 00004953 Sse 
EXTRANJERA 

BAXALTA EXPORT 
CORPORATION DOPOR 

Tipo - Documento de. * No. 
, Nombres/Razón social interviniente “identidad: 

-n 

“Provincia. 2 

DOCUMENTO: 

INDETERMINADA 
CONTRATO: . 

  

A OCTAVA DEL CANTÓN QUITO 

Identificació | Nacionalidad 

Identificació | Nacionalidad. 

    

  

- Persona que le- 
Calidad representa 

ESTADOUNIDEN | APODERADO(A) PRESENTACIONES 
ESPECIAL CIA. LTDA. 

Persona que 
Calidad representa 

E Parroquia: 

  
  

 



DR. JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUÍN 
NOTARIO VIGESIMO OCTAVO 

QUITO - ECUADOR 

Lo ES 
G.M. 

  

  
(018 1 Al 28 P 00365 

          
  

ESCRITURA PÚBLICA DE DECLARACIÓN JURAMENTADA 

OTORGADA POR: 

BAXALTA EXPORT CORPORATION 

CUANTÍA: — INDETERMINADA 

DI: 2 COPIAS 

EN LA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO, CAPITAL DE LA 

REPÚBLICA DEL ECUADOR, HOY DÍA VEINTE Y NUEVE DE ENERO DEL AÑO DOS MIL 

DIECIOCHO, ANTE MÍ, DOCTOR JAIME ANDRÉS ACOSTA HOLGUÍN, NOTARIO VIGÉSIMO 

“OCTAVO DEL CANTÓN QUITO, COMPARECE CON PLENA CAPACIDAD, LIBERTAD Y 

CONOCIMIENTO, A LA CELEBRACIÓN DE LA PRESENTE ESCRITURA; LA SEÑORA 

MARIELENA JARRÍN NARANJO, EN SU CALIDAD DE GERENTE GENERAL DE LA 

COMPAÑÍA FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA., SOCIEDAD QUE A SU VEZ ES 

APODERADA ESPECIAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA BAXALTA EXPORT 

CORPORATION, LA COMPARECIENTE DECLARA SER DE NACIONALIDAD ECUATORIANA, 

MAYOR DE EDAD, DE ESTADO CIVIL CASADA, DE OCUPACIÓN EMPRESARIA PRIVADA, 

DOMICILIADA EN ESTA CIUDAD DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO, EN LA AVENIDA 

DIEGO DE ALMAGRO N TREINTA GUIÓN CIENTO DIECIOCHO (N30-118) Y AVENIDA 

REPÚBLICA, CON CÉDULA DE CIUDADANÍA NÚMERO UNO SIETE UNO CERO UNO NUEVE 

TRES NUEVE CUATRO GUIÓN CINCO (171019394-5), CON NÚMERO TELEFÓNICO CERO DOS 

DOS DOS DOS CERO CINCO CINCO CERO (022220550), CORREO ELECTRÓNICO: 

mjarrin(O fabara.ec, HÁBIL EN DERECHO PARA CONTRATAR, EJERCER DERECHOS Y 

CONTRAER OBLIGACIONES. ADVERTIDA LA COMPARECIENTE POR MÍ EL NOTARIO -DE 

LOS EFECTOS Y RESULTADOS DE ESTA ESCRITURA, ASÍ COMO EXAMINADA QUE FUE EN 
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DR. JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUÍN 
NOTARIO VIGESIMO OCTAVO 

QUITO - ECUADOR 
G.M. 

  

ESCRITURA SIN COACCIÓN, AMENAZAS, TEMOR REVERENCIAL, NI PROMESA O 

SEDUCCIÓN, A QUIEN DE CONOCER DOY FE, EN VIRTUD DE HABERME EXHIBIDO SU 

DOCUMENTO DE IDENTIFICACIÓN Y REPRESNETACIÓN, CUYAS COPIAS FOTOSTÁTICAS 

DEBIDAMENTE CERTIFICADAS POR MÍ, AGREGO A ESTA ESCRITURA COMO DOCUMENTO 

HABILITANTE Y ME SOLICITA QUE ELEVE A ESCRITURA PÚBLICA LA MINUTA QUE ME 

PRESENTA, CUYO TENOR LITERAL TRANSCRIBO A CONTINUACIÓN: “SEÑOR NOTARIO: 

EN EL PROTOCOLO DE ESCRITURAS PÚBLICAS A SU CARGO SÍRVASE INCORPORAR UNA 

DECLARACIÓN JURAMENTADA, DE CONFORMIDAD CON LAS ESTIPULACIONES QUE A 

CONTINUACIÓN SE DETALLAN: PRIMERA.- COMPARECIENTE.- COMPARECE AL 

OTORGAMIENTO DE LA PRESENTE ESCRITURA PÚBLICA LA SEÑORA MARIELENA JARRÍN 

NARANJO, EN SU CALIDAD DE GERENTE GENERAL DE LA COMPAÑÍA FYC 

REPRESENTACIONES CIA. LTDA., SOCIEDAD QUE A SU VEZ ES APODERADA ESPECIAL DE 

LA COMPAÑÍA EXTRANJERA BAXALTA EXPORT CORPORATION, LA COMPARECIENTE 

DECLARA SER DE NACIONALIDAD ECUATORIANA, MAYOR DE EDAD, DE ESTADO CIVIL 

CASADA, DE OCUPACIÓN EMPRESARIA PRIVADA, DOMICILIADA EN ESTA CIUDAD DE 

QUITO, DISTRITO METROPOLITANO LEGALMENTE CAPAZ PARA CONTRATAR Y 

OBLIGARSE QUIEN ACTÚA POR LOS DERECHOS QUE REPRESENTA.- SEGUNDA.- 

DECLARACIÓN JURAMENTADA: LA SEÑORA MARIELENA JARRIN NARANJO, EN SU 

CALIDAD DE GERENTE GENERAL DE LA COMPAÑÍA FYC REPRESENTACIONES CIA. 

LTDA., SOCIEDAD QUE A SU VEZ ES APODERADA ESPECIAL DE LA COMPAÑÍA 

EXTRANJERA BAXALTA EXPORT CORPORATION, POR LOS DERECHOS QUE REPRESENTA 

DECLARA BAJO JURAMENTO Y CONOCEDORA DE LA OBLIGACIÓN QUE TIENE DE DECIR 

LA VERDAD Y DEL DELITO DE PERJURIO, QUE LA COMPAÑÍA BAXALTA EXPORT 

CORPORATION, A LA FECHA SE ENCUENTRA VIGENTE EN SU PAÍS DE ORIGEN, ESTO 

ES, ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA. ES TODO CUANTO PUEDO DECLARAR EN HONOR 

A LA VERDAD. ES TODO CUANTO PUEDO DECLARAR EN HONOR A LA VERDAD. 

TERCERA. - CUANTÍA: LA CUANTÍA DEL PRESENTE INSTRUMENTO POR SU 

NATURALEZA ES INDETERMINADA. USTED, SEÑOR NOTARIO, SE SERVIRÁ AGREGAR LAS 

   



DR. JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUIN 
NOTARIO VIGESIMO OCTAVO 
"QUITO - ECUADOR 

Sa, 

DEMÁS . CLÁUSULAS DE ESTILO. HASTA AQUÍ LA MINUTA QUE JUNTO CON LOS 

DOCUMENTOS ANEXOS Y HABILITANTES QUE SE INCORPORAN QUEDA ELEVADA A 

ESCRITURA PÚBLICA CON TODO EL VALOR LEGAL, Y QUE, LA COMPARECIENTE ACEPTA 

EN TODAS Y CADA UNA DE SUS PARTES, MINUTA QUE ESTÁ FIRMADA POR EL DOCTOR 

DIEGO KLIER YÁNEZ, CON MATRÍCULA PROFESIONAL NÚMERO CUATRO NUEVE 

CUATRO SEIS DEL COLEGIO DE ABOGADOS DE PICHINCHA. PARA LA CELEBRACIÓN Y 

OTORGAMIENTO DE LA PRESENTE ESCRITURA SE OBSERVARON LOS PRECEPTOS 

LEGALES QUE EL CASO REQUIERE; Y LEÍDA QUE LE FUE POR MÍ, EL NOTARIO A LA 

COMPARECIENTE, SE RATIFICA EN LA ACEPTACIÓN DE SU CONTENIDO Y FIRMA 

CONMIGO EN UNIDAD DE ACTO, SE INCORPORA AL PROTOCOLO DE ESTA NOTARÍA, DE 

TODO LO CUAL DOY FE. 

AQACAZAA 
—MARIELENA JARRÍN NARANJO. 

C.C.: 171019394-5 

  

     ACOSTA HOLGUÍN 

NOTARIO VIGÉSIMO OCTAVO DEL CANTÓN QUITO 
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COUNTRY OF DESTINATION: ECUADOR 

  

  

  
  

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by NANCY A ESP 

3.  actingin the capacity of NOTARY PUBLIC, LAKE COUNTY 

á. bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS | 

Certified 

5. Chicago, Hlinois 

6. | OCTOBER 16, 2015 

7. by the Secretary of State, State of lilinois 

S. No.  —C150D20159 

9. Seal/Stamp: 10. Signature: 

  

JESSE WHITE 
SECRETARY OF STATE 
STATE OF ILLINOIS 

  

  
    This Apostile only certifles the signature and the seal orstamp itbezrs, It does not certify content of the document for which li was issued. 

THIS APOSTILLE 18 NOT VALIDO WITHIN THB UNITED STATES 05 AMERICA. 

«5 Printed on recycted paper. Printed by authority of tha State cf inols. September 20138 — 40M — 1 188.3 

  

  

  
 



  

  

PODER ESPECIAL 

- OTORGADO POR: 

BAXALTA EXPORT CORPORATION. 

A FAVOR DE: 

MARIA ROSA FABARA VERA 
MARIANA VILLAGÓMEZ ÁLVAREZ 
DIEGO RAMIREZ MESEC Y/O 
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 

PRIMERA. - COMPARECIENTE.- 

Lenin Lopez, en mi calidad de Secretario Suplente de la 
compañía BAXALTA EXPORT CORPORATION. 

- (en adelante “MANDANTE”), legalmente constituida 
bajo las leyes de Delawars, Estados Unidos de America, 
Debidamente autorizado y facultado en la calidad que 
comparezco, otorgo el siguiente Poder Especial: 

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- 

La MANDANTE, en forma libre y voluntaria, otorga el 
presente Poder Especial a los señores MARÍA ROSA 
FABARA VERA / MARIANA LEONOR 
VILLAGÓMEZ, ÁLVAREZ/ DIEGO RAMÍREZ 
MESEC Y/O FYC: REPRESENTACIONES CÍA, 
LTDA, y los nombra como sus apoderados especiales, a 
quienes en adelanto so les podrá denominar simplemente 
"MANDATARIOS”, — para que individual 0 
conjuntamente, tengan plenas facultades y atribuciones 
pera realizar, a nombre y en representación de la 
MANDANTE, lo siguiente: 
a) Suscriban las acciones en una compañía anónima de 

nacionalidad ecuatoriana que se constituirá al 
amparo de la leyes de la República del Ecuador, 
pague su valor nominal en tuimerario; 

b) Comparezca a la celebración del respectivo contrato 
de constitución de la compañía y suscriba la 
escritura que lo contenga; 

c) Registrar la inversión extranjera que realizará la 
MANDANTE con el carácter que corsesponda; 

d) Representar al MANDANTE, en los actos que sean 
necesarios ante entidades públicas, privadas, 
aáministrativas o judiciales, Única y exclusivamente 
por su calidad de MANDATARIOS, especialmente 
pero no limitado a: 1) la suscripción de títulos de 
acción; 11) comparecer a las Juntas Generales que se 
celebren, pudiendo proponer, discutir y votar sobre 

. los" puntos a tratarse Hi) presentar solicitidés a 

órganos de control ecuatorianos; iv) registrar la 
inversión en el Banco Central del Ecuador; v) 
realizar convocatorias. 

8) Contestar y presentar demandas, representar judicial 

POWER OF ATTORNEY 

GRANTED BY: 

BAZALTA EXPORT CORPORATION, 

“TO: 

MARIA ROSA FABARA VERA 
MARIANA VILLAGÓMEZ ÁLVAREZ 
DIEGO RAMIREZ MESEC ANDIOR. 
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 

FIRST.- APPEARING PARTY.- 

Lenín Lopez, in my capacity as Assistant Secretary of 
BAXALTA EXPORT CORPORATION, 
(hiereinañer “PRINCIPAL, legally established under 
the laws of Delaware, United States of America. Duly 
authorized and empowered, 1 hereby grant the 
following Power of Attorney: 

SECOND.- POWER OF ATTORNEY.- 

The PRINCIPAL, freely aud voluntarily hereby grants 
this Power of Attorney to MARÍA ROSA FABARA 
VERA / MARIANA LEONOR VILLAGÓMEZ 
ALVARIZ / DIGO RAMIREZ MESEC AND/OR 
FYC REPRESENTACIONES Cla, LTDA, and 
appoints them as “Attorneys-in-fact”, hereinafter also 
referred to as “AGENTS”, so they shall haye full 
power and authority, in the name and on behalf of the 
PRINCIPAL, individually or jointiy, to undertake and 
perform the following acts: 
a) Subscribe shares in a stock company established 

under the laws of the Republic of Ecuador and pay 
their nominal value in cash; 

b) Appear at the conclusion of the corresponding 
contract of association of the company and sign 
the public desd containing it; 

€) Register the foreign investment that shall be made 
by the PRINCIPAL with the corresponding 
character; 

DH  4Acton behalf of he PRINCIPAL, in the necessary 
acts before public, private, administrative or legal 
entities, exclusively la their capacity as AGENTS, 
specially but not limited to: 1) the subscription of 
Shares; 1) attend the General Shareholders 
Meetings that may be held, being able to propose, 
discuss and vote ob the matters to be"kuown; iii) 
file applications before Ecuadorian control 
entities; and, [v) register the juvestment before the 
Central Bank of Ecuador; v) perform notices. 

e) Respond and file claims, represent judicially and 
extrajudicially in order to safeguard the rights and 
interests 0f the PRINCIPAL, 

    

  

  
E   

  

   



  

  

   
y extrajudicialmente para defender los derechos e 
intereses del MANDANTE. 
Los MANDATARIOS están facultados al tenor del 
Artículo 6 de la Ley de Compañías, especialmente, 
a contestar demandas y cumplir las obligaciones 
respectivas que eventualmente le correspondan o 
sean por cuenta de la MANDANTE, 

2) Los MANDATARIOS, podrán hacer, a nombre del 
MANDANTE, todo aquello que sea necesario para 
cumplir a cabalidad con el mendato conferido y para 

proteger los derechos € intereses del 
MANDANTE, por lo que pinguna entidad y/o 
autoridad pública o privada del Ecuador podrá 

--. alegar insuficiencia de poder. 

+ El MANDANTE, reconoce y acepta que los 
- MANDATARIOS no serán personalmente responsables 

de las obriganiones que adquiera el MANDANTE. 

TERCERA.- PLAZO.- 

El presente poder es otorgado por un plazo 
indeteraiinado, pero la MANDANTE podrá revocarlo en 
cualquier momento.- 

DAS 

      
    

  

   

  

    

    

[Ns E 
DA Cds 

£) The AGENTS are authorized under Art EE : 
* the Companies Act, in particular, to resport , 

claims and fulfil the obligations that Na 
PRINCIPAL may eventually haye, 

€) The AGENTS may perform on behalf of the 
PRINCIPAL, all that is necessary to fully comply 
with the mandate conferred and ta: protect the 
rights and Iterests of the PRINCIPAL, thus, no 
entity and/or public or private authority ín Ecuador 
may argue that there is inssuficient power. 

The PRINCIPAL acknowledges and accepts that the 
AGENTS shall not be personally liable for the 
responsibilitiss acquired by ths PRINCIPAL, 

TAPRD.- TERM.- 

This Power of Attorney is granted for en incefinite 
period but may ba revoked at any time by the 
PRINCIPAL.- 

ES 
  

BAXAETA EXPORT CORPORATION. 
Lenin Lopez 
Secretario Suplente 

TESTIPICACIÓN 

Estado de Illinois 
Condado de Cook 

El presente doenmento fis firmado ante mí en 
, 2915 por Lenin Lopez en 

su carácter de Secretario Suplente de Baxalta Export 
Corporation, 

ú 

BAXALTA EXPORT CORPORATION 
Lenin Lopez 
Assistant Secretary 

ACENOWLEDGMENT 

State of Tllinois 
Country of Segle 

Lao, 
This instument was acknowledged before me on 

/ [ 2015 by Lenin lopez as ihe 
Assistera Secretary of Baxalla Export Corporation. 

Mrs le 
  

Norario Públicd'Sienature of Notary Public 

      
OFFICIAL SEAL E 

¿ NANCY A ESP E 
¿Notary Public — State of Illinols $ 
Í de Commission Expires July 07, 2019 E       

  

  

  

   



  

ESTADO DE ILLINOIS 

SECRETARIO DE ESTADO 

País de destino: ECUADOR 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre 1961) 

  

L País: Estados Unidos de América 

(Documento Público; 

2. . Hasido firmado por: NANCY A ESP 

3. Actuando en la capacidad de Notario Público del Condado Lake 

4. lleva el sello/timbre de ESTADO DE ILEINOIS 

CERTIFICADO 

5. En Chicago, Mlinois 

6. El 16 de OCTUBRE, 2015 

7. Por el Secretario de Estado, Estado de Illinois 

2. No. C150D20159 

9. Sello / Timbre 

10. Firma: (legible) 

JESSE WHITE 
SECRETARIO DE ESTADO . 

- ESTADO DE ILLINOIS       

Esta apostilla solamente certifica la firma y el sello o timbre. El mismo no certifica el contenido del documento para 

el cual fue emitido. 

ESTA APOSTILLA NO ES VÁLIDA DENTRO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

   



     
RAZON DE TRADUCCION: Yo, Andrea Carranco Vinces, conocedora del idioma ingles y conforme me 

lo faculta el articulo veinticuatro de la ley numero cincuenta publicada en el Registro Oficial numero 

trecientos cuarenta y nueve del treinta y uno de diciembre de mil novecientos noventa y tres, 

manifiesto que la traducción al idioma castellano del texto que antecede es una versión fiel y 

correcta del documento original. 

Quito D.M., hoy día diez de junio de dos mil Dieciséis 

   n Carranco vinces 

€.0,:1717/51225-3 

Traductora 

    
  

  
 



   

  

UL, 
poc 001-002-000021826 20161701028D03741 

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701028003741 

Ante mí, NOTARJO(A) JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUÍN de la NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA , comparece(n) ANDREA 

CRISTINA CARRANCO VINCES portadoría) de CÉDULA 1717512283 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que ta(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede, esíson) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), TRADUCCIÓN DEL IDIOMA INGLÉS AL, 

IDIOMA ESPAÑOL para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se 

realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, nc ásume 

responsabilidad alguna. — Se archiva copia, QUITO, a13 DE JUNIO DEL 2016, (18:10). 
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CÉDULA: 1747512253 

  

  

      

Elgin Ca 
A O 

" Cantón Quito 

    ROTARIO 18% 
Es compulsa de E copia queen Oo foja(s) ae 

. e h 

me fue presentada.- Quito a, IY SE HeCO Ba MA SEXTA DEL CANTÓN QUITO Pl 
  

3 F-£9, de la leadlotarial, doy fé que ; 

S que amtacoden nm Lo fojas 

son iguales _a_los_ do mentos exhibidos en 
a, 

E AN RO LOPEZ OBANDO 
aro monrá 

       

   

   

  

  

NDRES ACOSTA HOLGUÍN 
QUITO - ECUADOR 

EN 

    NOBEL ALTA As 

  

    

  
  
 



  

  

  

Apostille 
(Convention de La Haye da 5 Octabre 1961) 

Country: United States of America 

This public doctment: 

has been signed by Jeffrey WY. Bullock 

ecting in the capacity of Secretary Of State Of Delaware 

bears the seal/stemp of Office O£ Secretary Of State 

Certified 

at Dover, Delaware . 

twenty-third day of Febrnary, A.D. 2017 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

No. 202090429 

      

Seal/Stamp:   
    

  
  

  
 



  

Delaware — .. 
The First State 

1, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OP STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY THAT "BAXALTA EXPORT CORPORATION" IS 

DULY INCORPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE ANO IS IN 

G00D STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE NOT HAVING BEEN 

CANCELIFD OR DISSOLVED SO FAR AS THE RECORDS OF THIS OFFICE SEOW 

AND IS DULY AUTHORIZED TO TRANSACT BUSINESS. 

THE FOLLOWING DOCUMENTS HAVE BEEN FILED: 

CERTIFICATE OF INCORPORATION, FILED THE EIGETH DAY OF 

SEPTEMBER, A.D. 2014, AY 5:49 O'CIOCK P.M. 

AND 1 DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE AFORESAID 

CERTIFICATE 1S TER ONLY PAPXR OF RECORD, THE CORPORATION IN 

QUESTION NOT HAVING FILED AN AMENDMENT NOR HAVING MADE ANY 

CHANGE WHRTSOEVER IN THE ORIGINAL CERTIFICATE AS FILED. 

AND IT DO HEREBY FURTAER CERTIFPY THAT TEE ANNUAL REPORTS HAVE 

BEEN FILED TO DATE. 

AND Y DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT TES ERANCHISE TAXES 

HAVE BEEM PAID TO DATE. 

   
  

Authentication: 202090444 

Date; 02-23-17 

5599448 8315 

SRÉ 20171202518 

    

 



  

  
10. 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre 1961) 

País: Estados Unidos de América 

(Documento Público) 

Ha sido firmado por: JEFFREY W. BULLOCK 

Actuando en la capacidad de Notario Público de Delaware 

Lleva el sello/timbre de Secretario de Estado 

CERTIFICADO 

En Dover, Delaware 

El 23 de febrero de 2017 

Por el Secretario de Estado, Estado de Delaware 

No. 202090445 

Sello / Timbre 

Firma: (legible) 

JEFFREY W. BULLOCK 

SECRETARIO DE ESTADO     

v
a
s
 

Si
n 

  

   



Es compulsa de la copía queen OA foja(s) 
me fue presentada.- Quitoa, 4Q S2 EWer>o Der ROI 

   ( SIMO OCTAVA 
BR. JAIME ANDRÉS ACOSTA HOLGUÍN      

  

RAZON CERTIFICO: QUE LA PRESENTE ES FIEL FOTOCOPIA DEL 

DOCUMENTO QUE ANTECEDE, EL MISMO QUE EN ORIGINAL ME FUE 

PRESENTADO POR EL INTERESADO EN... os. FOJA(S) 
UTIL (ES) PARA ESTE EFECTO ACTO SEGUIDO LE DEVOLVI DESPUES 
DE HABER CERTIFICADO....o....... Oca FOTOCOPIA(S) QUE 
ENTREGUÉ AL MISMO; HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL EN El 

PROTOCOLO DE LA NOTARÍA VIGÉSIMO OCTAVA ACTUALMENTE A 

MI CARGO; CONFORME LO ORDENA LA LEY. 

DEL 2017 

  

DOCTORA MARÍA DE LA DOLOROSA GARCÍA ALMEIDA 
NOTARÍA SUPLENTE DE LA NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA 

QUITO-ECUADOR 
G.M. 

 



  

DELAWARE 
  

Yo, JEFFREY W. BULLOCK, Secretario del Estado de Delaware, por la presente certifico que 

“BAXALTA EXPORT CORPORATION” está debidamente constítuida bajo las leyes del Estado de 

Delaware y cuenta con existencia fegal y existencia jurídica la misma que no ha sido cancelada o 

disuelta, de acuerdo a lo que muestran los registros de esta oficina y está debidamente autorizada 

a realizar negocios, 

Los siguientes documentos han sido registrados: 

Certificado de Incorporación, registrado el 18 de septiembre de 2014 a las 5:49pm. 

Y, por la presente certifico que el mencionado certificado es el único documento de registro, 

la compañía en referencia no tiene registrado modificación y tampoco ha realizado ningún cambio 

de ningún modo en el certificado original registrado. 

Y, por la presente certifico que los reportes anuales han sido registrados a la fecha. 

Y, por la presente adicionalmente certifico que los impuestos de la franquicia han sido 

pagados a la fecha. 

JEFFREY W. BULLOCK, 
Secretario de Estado 

5599448 8315 Autenticación: 202090444 
SR No. 20171202518 SELLO Fecha: 02-23-17 

  

  

 



RAZÓN DE LA TRADUCCIÓN: Yo, NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ, conocedora 
del idioma inglés y conforme me lo faculta el artículo veinticuatro de la Ley número 
cincuenta publicada en el Registro Oficial número trescientos cuarenta y nueve del treinta 
y uno de diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traducción al 
idioma Castellano del texto que antecede es una versión fiel y correcta del documento 
original. 

Quito D.M., hoy 6 de marzo de 2017 

NT 
NORMA PATRICIA OROZCO LÓPEZ 
C.C.: 170922788-6 
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DOCTORIAIME ANDÍÉS ACOSTA HOLCUÍN 
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. Quito D.M., 29 de febrero de 2016 

  

SEÑORA 
MARIELENA JARRIN NARANJO 

CIUDAD.- 

De mi consideración: 

Me es grato comunicar a usted que la Junta General Extraordinaria y Universal de 
Socios de la compañía FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA,, en reunión 
celebrada el día de hoy, resolvió reelegir a usted como Gerente General de la misma por 
el periodo estatutario de DOS años, contados desde la fecha de inscripción de este 
nombramiento en el Registro Mercantil, debiendo permanecer en sus funciones hasta ser 
legalmente reemplazado. 

Sus deberes y atribuciones se encuentran detallados en los artículos Vigésimo Cuarto y 
Vigésimo Quinto del estatuto social de la Compañía, constituida mediante escritura 
pública otorgada el 9 de octubre de 2007, ante el Notario Vigésimo Sexto del Cantón 
Quito, e inscrita en el Registro Mercantil del mismo cantón con fecha 24 de octubre de 
2007. 

El Representante Legal de la compañía es el Gerente General, en cuya falta, ausencia o 
impedimento lo reemplazará el Presidente. : 

Al felicitarla por su designación, le formulo votos por el éxito en las funciones a usted 
encomendadas, sírvase suscribir al pie de la presente en señal de aceptación. 

Muy atentamente, 

     
    /“AB.-ALAN ALMEIDA Z. 

SECRETARIO AD-HOC 

Lugar y fecha: Quito, D.M. 29 de febrero de 2016. 

En el lugar y fecha que anteceden acepto nuevamente la designación de GERENTE 
GENERAL de la compañía FYC REPRESENTACIONES CIA, LTDA., y prometo 

desempeñar tal cargo de conformidad con la Ley y el estatuto social de la Compañía, 

MARIELENA JARRIN NARANJO 

C.C.: 1710193945 
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO 
RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:NOMBRAMIENTO. 
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2) 09/03/2016 

213214 

HBRO DE NOMBRAMIENTOS. 

1. DATOS DEL NOMBRAMIENTO: OS 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. * 
NOMBRES DEL ADMINISTRADOR — | JARRIN NARANJO MARIELENA 
¡IDENTIFICACIÓN 1710193945 
CARGO: GERENTE GENERAL 
PERIODO(Años):  * 12       
      
  

  

  

A 2. DATOS ADICIONALES: : E 
A CONST. RM. $+ 3091 DEL 24/10/2007,¿NOF.. +26 DEL: Q9/10/2007 AFOU. | 

CUALQUIER ENMENDADURA, AL DIFICACIÓN:AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, 
LA INVALIDA. LOS CAMPOS Qui 
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»le hace biea al palsí 

REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES     
  

SOCIEDADES y E 
wit hare blsa al pola! 

NUMERO RUC: 1792111986001 

RAZON SOCIAL: FYC REPRESENTACIONES CÍA, LTDA. 

NOMBRE COMERCIAL: 

CLASE CONTRIBUYENTE: OTROS 

REPRESENTANTE LEGAL! JARRÍN NARANJO MARIELENA 

CONTADOR: 'ASERTENCO CEJA. LTDA, 

FEC. INICIO ACTIVIDADES: 24/10/2007 FEC. CONSTITUCIÓN: 24/10/2007 

FEG, INSCRIPCION; -30H 112007 FECHA DE ACTUALIZACIÓN: 16/03/2018 

ACTIVIDAD ECONOMICA PRINCIPAL: 

ACTIVIDADES DE REPRESENTACION PARA TODA CLASE DE COMPAÑIAS, 

DOMICILIO TRIBUTARIO: 

Provincia: PICHINCHA Cantón: QUITO Parroquia: BENALCAZAR Barrio: LA PAZ Calle: DIEGO DE ALMAGRO Número: N30- 
134 Intersección: AV. REPUBLICA Piso: 3 Referencia ubicación: FRENTE AL RESTAURANTE LA PAELLA VALENCIANA 
Telefono Trabajo: 022220550 Fax: 022568366 
DOMICILIO ESPECIAL: 

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS: o 

* ANEXO ACCIONISTAS, PARTICIPES, SOCIOS, MIEMBROS DEL DIRECTORIO Y ADMINISTRADORES 

* ANEXO DE DIVIDENDOS, UTILIDADES O BENEFICIOS - ADÍ 

ANEXO RELACION DEPENDENCIA 

* ANEXO TRANSACCIONAL SIMPLÍFICADO 

* DECLARACIÓN DE IMPUESTO A LA RENTA_SOCIEDADES” 

* DECLARACIÓN DE RETENCIONES EN ÚA FUENTE 

* DECLARACIÓN MENSUAL DE IVA. 

del 001 al 001 ABIERTOS: t 

: CERRADOS: 0 

¿ se a DIREGCIÓN ZONAL 9 
nas. qe cesala q 
:39s aressatados 

+ DE ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS: - 

JURISDICCIÓN: 1 ZONA 91 PIGHINCHA 
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  FIRMÁ DEL CONTRIBUYENTE «SERVICIO DE RENTAS INTERNAS 

Dectaro que tos dtos contenidos exvesle documento son exactos y verdaderos, por lo que asumo la responsebilidad legal que de ella se: 
derivar? (Art. 97 Código Tributario, Ad. 9 Ley del RUC y Art. 9 Reglafnenta para la Aplicación de la Ley del RUC). 

Usuario: KMVCO10414 Lugar de emisión: QUITO/PAEZ N22-57 Y Fecha y hara: 16/03/2016 12:22:19 
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REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES S, 

  

  

SOCIEDADES ] 
ndo box bien el poll 

NUMERO RUC: 4792111986001 

RAZON SOCIAL: FYC.REPRESENTACIONES CÍA. LTDA. 

ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS: 

No. ESTABLECIMIENTO: 001 ESTADO  — ABIERTO MATRIZ FEC, INICIO ACT. 24/10/2007 

NOMBRE COMERCIAL: FECC. CIERRE: 

FEC, REINICIO: 
ACTIVIDADES ECONÓMICAS: 

ACTIVIDADES DE REPRESENTACION PARA TODÁ CLASE DE COMPAÑIAS. 

DIRECCIÓN ESTABLECIMIENTO: 

Provincia: PICHINCHA Cantón: QUITO Parroquia: BENALCAZAR Barrio: LA PAZ Calle: DIEGO DE ALMAGRO Número: N30-134 
Intersección: AV, REPUBLICA Referencia: FRENTE AL RESTAURANTE LA PAELLA VALENCIANA Piso: 3 Telefono Trabajo: 
022220850 Fax: 022568366 

RAZÓN CERTIFICO: QUE LA PRESENTE ES FIEL FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUE ANTICEIR, El MISMO QUE EN ORISINAL ME FUE 
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FIRMA DEL CONTRIBUYENTE SERVICIO DE RENTAS INTERNAS 

Deelaro que los datos contenídos.en- este documenta son exactos y verdaderos, porlo que asiimola responsabilidad legal que de.elle se 
deriven (Art, 97 Código Tributario, Art. 9 Ley del RUC y Art. Y Reglamenta, pará la-Aplicación de la Ley del RUCJ. 

Usuario: KMVCO104T4 Lugar de emisión: QUITO/PAEZ N22-57 Y Fecha y hora: 18/03/2016 12:22:19" 
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REPÚBLICA DEL ECUADOR 
e: Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación    
CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

- Número único de identificación: 1710193945 

- Nombres del ciudadano: JARRIN NARANJO MARIELENA ' 

Condición del cedulado: CIUDADANO ' 

  

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA ' 
  e - 7]. Fecha de nacimiento: 28 DE JUNIO DE 1968 

libra fla? |. Nacionalidad: ECUATORIANA ¿2 

Sexo: MUJER 
      

Instrucción: BACHILLERATO 

“Profesión: EMPLEADO PRIVADO 

Estado Civil: CASADO o | 

' Cónyuge: FABARA VERA JOSE EDUARDO ' 

| Fecha de Matrimonio: 5 DE MAYO DE 1990 

. Nombres del padre: JARRIN JARRIN FAUSTO LEONIDAS 

>. Nombres de la madre: NARANJO GONZALEZ MARIA EUGENIA 

Fecha de expedición: 12 DE OCTUBRE DE 2016 

información certificada a la fecha: 29 DE ENERO DE 2018 

Enisor DANILO GUILLERMO MICHAY LANCHIMBA - PICHINCHA-QUITO-NT 28 - PICHINCHA - 

N? de certificado: 189-089-30938 

as Ing. Jorge Troya Fuertes 
139-089-30938 : » mos a se Le 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y ala LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQGregistrocivil.gob.ec 
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CIUDADANA (O): 
ACREDITA QUE USTED 
¡ONES GENERALES 2017 

IRVE PARA TODOS 
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  ESTE DOCUMENTO. 
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DOCTOR JAIME ANDRÉS ACOSTA HOLGUÍN 
NOTARIO VIGÉSIMO OCTAVO DEL CANTÓN 
QUITO - ECUADOR 
GM. 

SE OTORGO ANTE MÍ, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA PRIMERA COPIA CERTIFICADA DE: 

ESCRITURA PÚBLICA DE DECLARACIÓN JURAMENTADA. OTORGADA POR: BAXALTA 

EXPORT CORPORATION. FIRMÁNDOLA Y SELLÁNDOLA EN QUITO. A VEINTINUEVE DE 

ENERO DEL AÑO DOS MIL DIECIOCHO. 

       

  

Dr. Jaime Andrés Acosta Holguír 
Notario Vigésimo Octavo 

Cantón Quito 

NOT AKIO 23% 

   


